La double phrase suivante est grammaticalement
Intéressante . « De giraf beschikt in zijn hoofd over een
wondernet waarvan de aderen het bloed opvangen » (« La
girafe dispose dans sa téte d'un réseau miraculeux dont les
veines prennent le sang en charge / recoivent le sang »).

On trouve, dans la phrase subordonnée (introduite par
« waarvan »), «opvangen », verbe a « particule
séparable », lui-méme construit sur « VANGEN ».

Lorsque « OPVANGEN » est conjugué (comme dans la
variante « de aderen vangen het bloed op »), cela entraine
normalement le REJET de la « particule séparable » « OP »,
derriere le complément (« het bloed »), a la fin de la

phrase. Voir le phénomene du REJET, entre autres a :
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=rejVerbes
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